


+ & 18 de Novieabre da 1946.

Mrs.Eleanor A. Ilnuul.t
Hyde Park,NEW YORK,EE.UU.de N.d.

Sefiora de nuestro mayor respeto:

Al cusplir el primer sniversarioc de la felis designacifm
de esta Escuela con el honroso nombre de "FRANKELIN DELANO ROOSE-
VELT", no podemos dejar de dirigirmos a Ud. para exprasarle
nuestro respetucso saludo y admiracidm prometiéndole que esta
Escuela rendird siempre su justa y profunds venerscién a la
memoria del Primer Campeém de la Democracia Americana, que fué
su ilustre y digno esposo. En todas nusstras cersmonias y sctos
extraordinarios presidird su retrato al lado de la gloricsa Bam-
dera Norte Americana.

Al suseribir la presente hacemos votos porque Ud. se comn-
serve con salud perfecta y porque triunfe sus elevados ideales
patrifticos y bumsnitarios para la felicidad americans ¥y, em es-
pecial, pars la nuestra.

Aprovechamos esta oportunided para suplicar a Ud. se sir-
va obsequiarnos su retrato para conservarlo en la sala de la Di--
reccién de este Plantel, al lado del lienso de su inol¥idable y
malogrado esposo.

También rogamos a Ud., si no hublese inconvenisnts, se
moleste disponer la adquisiciém de un suto-camifm que esta Escue-
la necesita para realizar sus miltiples labores de transports,
excursiones de los alumnos,etc., as{ como la de una miquina cine-
matogrifica para las ilustraciones de la ensefiansa; porque nuss—
tro propdsito es hacer de este Escuela una de las mejores de su
género en el Pafs. Anticipémosle nuestro profundo sgradecimiento
por tan sefialado i‘nﬁr-

Ademfs, tenemos ls complacencia de adjuntar -I-'u al-
gunos datos relativos a la fundacién de esta Escuela, copias
de la sesidn de Junta de Profesores en la que se resolvid dar el
nombre y de la sprobaciém oficial, y algunas fotografias.



Escuela Rural de 2°. Grado ds Uarones
“Franklin Delano Roosevelt” No. 505 -2=

Informados como estamos de su probable viaje a la Repii-
blica del Urugusy, tenemos a honra invitar a Ud. se digne vi -
littrnﬂl“htﬁﬂ“ﬁllmﬁmhmhﬂ-
ma por via aérea.
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Thank you for your letter of January 16, I have been meaning to
write to you daily, but have postponed it for both physical and
paychological reasons.

There 1s no question but that ¥he Department of State can have
your reply translated into Spanish, BDut Muna Lee, whom I consulted
about one aspect of the letter to which your letter 1s & reply,
suggests -- and I agree with her entirely --that they will more
greatly appreciate a letter from you in kEnglish. They have written
to you in thelr own J.l.ngugn, and will 1ike a reply inp your dwn.
Bedldes, as Muna points out, they doubtless will frame your

reply end hang it beside the portrait of your husband end the

flag of the United States, and thus ple will ldwe to stand

there and try to pugzle out the English. She says Archibald
MacLeish recelves thousands of letters in Spanish, end always
answers in English, even thifough he talks freely in Spanish

with those who do not want to spesk English; they pay him the

] t of expecting him to know thelr lsnguage, and he
pays,the compliment of expecting them to know his., It all bolls

down to thelr feel that it would be & more personal latter
if written in English., But, of course, I can get the transla-
tion made 1f you atill want 1%.

There are two other points concerning your reply that I think
impbrtant, They requeat a pleture of you tec hang beslde that

of your husbend., Xou do not memtion this request in your roap}y.
I do not know whether this was deliberate, or whather you did not
fully understand the Spanish. Both Muna end I think you should
send them a picture of yoursslf -- autographed -- desplte your
personal dislike of pleturea. In any case, you should thank
them for the complimsnt of wanting your pleture, even 1f you cannct
bring yourself to send one, snd should explain why you are not
sending one, But both Muna end I feel that it would be a mia-
take not to send one.

Tmri slso request your assistance in getting & motor truck and a
motion pleture "machine" (I assume they mean a jector, but am
not sure). Both Muna and I feel that you should not ignore this
request, but also that you should not ment mniﬂﬂi!f their
request (lest others, reqding the framed letter, get the ldea
of making such requests of you), but should answer in some
vague terms such as, "With regard to your  request, I
rugret that there 1s no way 18 to b ‘personal s .
hnru:;nﬂul.# of your A ed St

way." uu-fh thifough
tions a ttache mfa not be a

it 1s possible that they hig
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progector, if that is what they want.

It ia interesting to me that they not unlz named the school for
your "unforpgettable and lemented husband," but also considered
the fact worthy of an anniversary celebration.

If you decide to have the latter copied to send to the U.S,.
Ambassador, could you please have a carbon made and send 1t to
me? I am keeping as much of the evidence as I can of the
devotion of the people of the other American Hepublics to

the President. I'd have 1t copled myself if I had a typlst,
or the enepgy in typlng to do 1t myselfl -- with your consent,
of course.

Some time ago, one John Sebastlan, who plays the harmonica, m
telephoned me from the Statler here to ask if I lmew whether you

would be in Weshington soon. I told him I dld not know for sure, y
but got the idea you would not be here again this momth, He and &/ %
his accompanist are under the management of Columbla “oncertas, Inc.,

and he wants to make a tour of Italy, glving 20 to 30 appearances,

the proceesds of which are to go to buy medlcal suppliea for

Italian children. He hopes to have the trip sponsored by some

medical supply concern or group of them. But he ssems to be

having trouble with getting "elearmance” from the Department of

State. He thought you might be able to suggest some people to

see, H e never made 1t clear enough té me juat What he wants

you do, but I told him that, whenever I wréte to you, I would

tell you what you told me, and sc I am now so deoing. a sald

he 18 to be here at the S{'-lt-lu*. Hoom 840, until January 23

and then will be in New York untll February 5, at 23 Bank St.,

CH-3-1801. I know nothing about the man, although the name

seemed a little familiap -- maybe just because ngﬂk is a

commen neme in Spanish,, maybe, he sald, because he once was

abcut to make & Letin Amerlean tour under OIAA susplces, but

"something happened.” I kmow nothing about any OIAA connme=

tiona with hjm.

I have been pgetting out and around a lot, and also, some daya, stay-

ing in to try to cure the cough, which is not serious but jus

annoying. I had a very rough experisnce after I left you, amnd

walked to "our" apartment. But I am sgain staying here --for

how long, I cannot tell. I think I'll go to Fuerte Rico soon,

and I hope I can see you beforshand. ‘tl:&kmu, I'm appl for

:n Jub.‘.";:dtzdtm Caribbean Commisasion, ch had its headquarters
Trin .

" ra
I am keeping your letter to Mr. Alcala, and the statlonery, in

case you stlll want it translated as it is. When I hear your .

decksion, I'll return the enclosures -- I s the rest of the - |

::lmlgmru, as I am now returning the ori letter from Mr. g 1
oALA.

Youbs, with love and many thanks for the
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